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MINUTES 
Meeting of 4 June 2012, from 17.30 to 18.30 

BRUSSELS 

The meeting opened at 17.40 on Monday 4 June 2012, with Pier Antonio Panzeri, in the chair. 
 

1. Adoption of agenda AFET_OJ (2012)0604_1v01-00 

The agenda was adopted. 

2. Chair's announcements 

None. 

Elmar Brok (Chair) took over the chair at 17.45. 
 

In association with the Delegation for relations with the Maghreb countries 

3. Exchange of views with Mustapha Ben Jafar, Speaker of the Tunisian National 
Constituent Assembly, on the state of play of the democratic transition in Tunisia 

 Speakers: Ben Jafar, Chair, Pier Antonio Panzeri, José Ignacio Salafranca Sánchez-
Neyra, Michael Gahler, Carmen Romero López, Alojz Peterle, Isabelle Durant, Inés 
Ayala Sender, Malika Benarab-Attou.  

4. Any other business 

5. Next meeting(s) 
• 7 June 2012, 9.00 – 12.30 (Brussels) 

The meeting closed at 18.55. 
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